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/ МЕМОРАНДУМ О СОТРУДНИЧЕСТВЕ В СФЕРЕ ОБРАЗОВАНИЯ 
И ЗДРАВООХРАНЕНИЯ, АКАДЕМИЧЕСКОЕ И НАУЧНОЕ 

СОТРУДНИЧЕСТВО МЕЖДУ ОШСКИМ ГОСУДАРСТВЕННЫМ 
УНИВЕРСИТЕТОМ 

и 

NEYY AR HEAL ТН CARE PRIV А ТЕ LIMIТED, КERALA 

«Ошский государственный университеn>, именуемое в дальнейшем 

«ОшГУ>>, в лиuе Ректора профессора К.Г. Кожобекова_с одной стороны 
и «Neyyar Health Саге Private Limited, Kerala» в лице директора, 
док. Правин Кумар с другой стороны, совместно именуемые «Стороны» 

и по отдельности , как указано выше, "сторона" 
• Подтвержлая общее стремления и приверженность к развитию 

систем образования ; 
• Принимая во внимание огромный потенциал и возможности для 

эффективного взаимодействия Сторон в области медицинской науки и 

образования ; 

• Желая установить и укрепить отношения стратегического 

партнерства, зная, что стратегическое партнерство является основой 

Меморандума и других договоров и соглашений, которые будут 

заключены между сторонами в будущем, пришли к единому мнению о 

необходимости сотрудничества и закmочюш настоящий Меморандум 

следующим образом: 

1. Предмет Меморандума 

1.1. Стороны признают, что международное сотрудничество 

способствует повьппению качества научно - исследовательской 

деятельности и образования, продвижения общих целей в области 

образования, обучения и практики. 

1 .2. Основной целью данного Меморандума, является 
сотрудничество в сфере образования, а также установление 

взаимовыгодных отношений в области здравоохранения и 

академической мобильности, а также обмена профессорско-

MEMORANDUM OF COOPERATION IN ТНЕ SPHERE OF 

EDUCATION, HEALTHCARE, ACADEMIC AND SCIENПFIC 

COOPERA TION BETWEEN OSH ST А ТЕ UNIVERSIТY 
AND 

NEYY AR HEAL ТВ CARE PRJV А ТЕ LIMПED, КERALA 

«Osh State University» represented Ьу its - Rector, Professor 

K.G . Kojobekov оп the one hand, «Neyyar Health Саге Private 

Limited, Kerala» Director: Dr. Praveen Kumar and represented Ьу its 
оп the other hand, collectively, the "Parties" and individua1ly as indicated 

above "Party" 
• Confmning а common aspiration and commitment towards the 

development of education systems; 
• Taking into account the great potential and opportunities for effective 
interaction between the Parties in the field of medical science and 

education; 
• Wishing to estaЫish and strengthen the relations ofstrategic 
partnership, aware that such а strategic partnership is the Ьasis ofthis 

Memorandum and other treaties and agreements to Ье concluded 
between the Parties in the future, carne to а common opinion оп the 
necessity of cooperation and entered into this Memorandum as follows: 

1. Subject of Memorandum 
1. 1 . The Parties recognize that intemational cooperation 

contributes to improving the quality of scientific - research activity and 
education, the promotion of common goals in education., teaching and 
practice. . . 

J .2. The main object of this Memorandum is the cooperatюn ш 
the sphere of education, and the estaЫishment of mutually Ьeneficial 
relations in the field ofhealth and academic mobility, as well as the 
exchange ofteaching staff, trainees, researchers, and trainees, exchange 
of puЫications, academic programs and joint research proJects. 



преподавательского состава, обучающихся, обмен публикации, 
учебных программам и совместных научно-исследовательских 

проектов. 

1.3 Целями настоящего Меморандума, Сторон в 

соответствии с их уставами, а также в пределах своих 

возможностей , будут: 

• Сотрудничать в разработке инновационных образовательных 

технологий, в том числе дистанционного обучения; 

• Обеспеч1шать подготовку медицинского персонала через 

внедрение передовой международной практики и 

стратегического партнерства; 

• Улучшать образовательные программы; 

• Повышать потенциал профессорско-преподавательского 
состава и сотрудников; 

• Развивать социальную активность обучающихся; 

• Повышать конкурентоспособность выпускников; 

• Осуществлять академическую мобильность и обмен 
преподавателями, обучающимися в целях осуществления 

совместных научно - исследовательских проектов в области 

взаимного соглашения между двумя сторонами , по 

предварительному соглашению, а таюке в соответствии с 

процедурами и ожиданиями, установленными каждой 

Стороной; 

• Проводить научные стажировки и практики; 
• Проводить семинары, круглые столы, конференции , 

семинары по актуальным вопросам в сфере здравоохранения 

и медицинского образования; 

2. Права и обязанности, роли Сторон 
2.1. В процессе осуществления совместного сотрудничества, 

Стороны будут стремиться строить взаимоотношения на основе 
равенства, справедливого партнерства и защиты интересов друг 

l .3. For tl1e pL1гposes ?fthi~ Memo~a_n?L1m t~e Parties in ассогdапсе 
witl, tlieir StatLites, and witl1111 the,r capab1l1t1es, w1II: 
• Coopei·ate in tl1e develop~ent of i1111ovative educ~tional technologies, 
iпcluding distance learпing; 111 the development апd 11nprovement of 

medical science; 
• P,·ovide training of healthcare personnel through the iпtroduction of 
internatioпal best practices апd strategic partпerships; 
• Develop а managemeпt system and the financing of medical education; 

• Improve tl,e educational programs; 
• Develop the infrastructшe of clinical training of healthcare personnel; 
• Jncrease the capacity ofteaching staff and employees; 
• Develop tl,e social activity of trainees; 
• Iпсгеаsе the competitiveness of graduates; 
• Implement international standards in the field ofmedical education ; 
• Provide academic moЬility and exchange ofprofessors, researchers, 
master's and doctoral, trainees, administrative staffin order to implement 
scieпtific - researcl, pгojects iп агеаs ofmutual agreement behveeп the t\VO 
Parties, Ьу prior agreement, and iп accordance \vith the procedures апd 
expectatioпs estaЫisl1ed Ьу eacl, Party; 
• Coпduct scientific iпterпships апd practices; 
• Coпduct workslюps, гоuпd taЫes, coпferences, semiпars оп topical 
issues iп healthcare and medical education; 
• Сап·у out joiпt aпalyzes in tl1e field of medical edt1cation, to exchange 
inforinatioп апd results ofthe aпalytical апd research \vork, educational 
апd metlюdical maпuals оп issues ofmutual interest; 

2. Rights ащ\ oЬ\igations, roles of the Parties 
2.1. l11 tl1e pгocess of i111pleme11tation of cooperatioп , the Parties \vill 

seek to bt1ild гelatio11sl1ips based оп eqtiality, fair partnership and 
p1·otectio11 of eacl, otl1eг's iпteгests. 
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друга. 

2.2. Стороны обязуются при исполнении настоящего Меморандума 
не сводить сотрудничество к соблюдению только содержащихся в нем 

требований , поддерживать деловые контакты и принимать все 

необходимые меры для обеспечения эффективности и развития их 
(Сторон) сотрудничества. 

2.3. В рамках настоящего Меморандума, «ОшГУ»: 
2.3.1 . Рассматривает возможность организации академического и · 

научного сотрудничества, обмена профессорско-преподавательского 
состава, обучающихся, научных работников, продвижении и реализации 

совместных проектов; 

2.3.2. Обеспечивает всей общественной информацией об 

университете, необходимую для принятия совместного решения. 

2.4. Профессорско-преподавательский состав, обучающиеся, 

участвующие в программе обмена сохраняют свои статусы в период 

обмена. 

3. Срок действия 
3.1. Меморандум вступает в силу со дня его подписании 

Сторонами и заключено на неопределенный период времени. 
3.2. Настоящий меморандум заменяет собой все предыдущие 

договоренности и соглашения между Сторонами, касающиеся их 

взаимоотношений в связи с настоящим меморандумом. 

4. Изменение или расторжение сотрудничества 
4.1. По взаимному согласию Сторон в настоящий 

Меморандум могут вноситься изменения и дополнения, которые 
оформляются дополнительными соглашениями. 

4.2. Каждая из Сторон может досрочно прекратить действие 
Меморандума, уведомив о своем намерении в письменной форме 
другую Сторону за 3 месяца до такого прекращения. 

5. Проч11е положе1шя 

2 2 Тlie Par·ties assurne to а comm itment that the performance of 

1 
. М · ~r·andurn sl1all not Ье reduced to comply with only the 

t11s em . • • " · 1 d 
. ents contaiпed tl1e1·e1n, to marntarn pro1essюna contacts an to 

reqшгem . 
take all ,,ecessary measшes to ensuгe the efficrency and the development 

of coopeгatio11. . 
2.3. Witl,in the framework ofthrs Memorandum, OshSU 
2.3.1. Considers the possiЬility ofthe organization of academic 

mobllity, academic апd sci~ntific coope~ation, _e~chang_e ofteaching staff, 
resear·cliers, promotion and нnplementatюn of J0rnt proJects; 

2.3.2. Provides with all puЫic information about the University, 

necessaгy to make ajoint decision. . . . 
2.4. Teaching staff, trainees, researchers, and adm1n1strat1ve staff 

iпvolved in tl1e exchange progгam retain their statнs in the assigning Party 

fог а peгiod of exchaпge. 

3. Period of validity 
3. 1. Memorandurп comes into force from the date of its signing Ьу 

tl1e Parties and is concluded for an indefinite period of time. 
3.2. This rnemorandнm supersedes all previous arrangements and 

agreements between tl1e Parties regarding their relationship in connection 
with tl1is 111emorandurn (any such prior arrangements and agreements shall 
cease to Ье valid апd will no longer Ье valid). 

4. Termination or amendment of the cooperation 
4.1. Tl1is Меmогапdшп тау Ье sL1pplemented Ьу >\1ritten agreement, 

iп accor·daпce with individнal forms of cooperation. 
4.2. Еас\1 oftl1e Parties тау early teпninate the Memorandum Ьу 

giviпg пot ice of its iпtention in а written foпn to the other Party 3 months 
pгior· to sнcl1 teппination. 
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5.1. Сотрудничество в рамках настоящего Меморандума будет 
осуществляться в формах, которые не противоречат общепризнанным 
пр,~нш1 пам и нормам международного права и национального 

зако нодательства обеих сторон, применимым международным 
соглашениям, на основе взаимного согласия Сторон. 

5.2. Настоящи й Меморандум составлен в 2 (двух) экземплярах 
на английском и русском языках , имеет одинаковую юридическую силу, 
по одному дл я каждой из Сторон. 

ПОДПИСИ СТОРОН 

Ошский Государственный 

университет 

Кырrызстан 723500, 
Ленин к. , 331, 
Тел: ( +996 3222) 72273 , 
факс: (3222) 70915 
Web: edu@oshst1.kg 

l\111оrопроф11льная больница 

имени t:faobHkЩ\ Hr йяр 
fvf~1 qи l,f Ч Нс 

kа.:гт-~нс..пла =ч,ир, 81::t/t.PaM, 
k ера n,g I и 1:111 :½ я t~ 
C. qб:5::J 2. 

- ,~~ор 
\ 
Подпись 

МЛ. ., 

«__i_L»~ 2023 

5. Other provisions 

5_ 1 _ Cooperatioп L111der this MemoraпdL1m will Ье implemeпted iп 
tlie forms tl,at do поt coпtradict the geпerally recogпized principles and 
noпns of iпteгпational and national law of both Parties and, applicaЫe 
iпtematioпal agreemeпts, becaL1se of mL1tL1al coпsent ofthe Parties. 

5.2. This Memoraпdшn is drawп LIP in 2 (two) copies iл the 

Eпglisli апd RL1ssian Ia11gL1ages, each haviпg eqL1a] Iegal force, опе for each 

Рагtу. 

SIGNATURES OF ТНЕ PARTNERS 

OSH STATEUniversity 

Ky1·gyzstan, Le11in Street 331 , 
Osh, 723500 
tel.: (+996 03222) 72273 , 
fax: (03222) 7091_5 
Web: edu@osl1su.kg 

~~ / 

Sig'пature 

P.S. 
11

-:: 

«_Jj_» ~ 2023 
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